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REGISTRO MERCANTIL DE BIZKAIA 

SOLICITUD DE CERTIFICACION     DATOS DEL SOLICITANTE: 
Don/Doña _- ES FERNANDEZ , may 
con domicilio en Pub : , municipio , Y 
provisto de D.N.I. N* con teléfono AY 0202572 _ y con dirtoción> yy 4 
de correo electrónico (email) , er 
en nombre y representación de 

ALCBGACRCO AA 
EXPONE:* * 

  

Que le interesa acreditar determinadas circunstancias relativas a la compañía mercantil denominada 

  

  

a ELICO,SA 
, con N.LE 1? A-YAD es (indicarlo si se conoce). 
Por lo que SOLICITA le sea expedida certificación acreditativa de los siguientes extremos: 

. . s oy nn Calo 

¿ + 
Í e a l - , UU 

  

LZtdo e e Siciedead 
  

  

  

  

Bilbao a 44 de _ Saa) de 2.015” 
FIRMA DEL SOLICITANTE   

LA PRESENTE CERTIFICACION PODRA SER RETIRADA EN EL REGISTRO MERCANTIL DE BIZKAIA (AV. 
MADARIAGA N' 24-3* PLANTA-BILBAO 48.014) EN EL PLAZO DE CINCO DIAS HABILES CONTADOS 
DESDE LA FECHA QUE SE PRESENTE ESTA SOLICITUD EN EL REGISTRO MERCANTIL, 
Que, a los electos de la Ley Orgánica 15/1999 de 13 de diciembea, de Protección de Datos de cerácter personal queda informado de que: 
3.- Los datos personales expresados an el presenta documento serán incorporados al Picharo del Registro y a (os ficheros qUe se llevan en base al anterior, 

cuyo poca 23 0) Registrador y cuyo 150 y fin del tratamiento es al previsto expresemante en 18 normativa registral. Le información en ullos contenida 
sólo será comunicada en los supuestos previstos legalmenta, o con objeto de saltelocer (as soficitudes de publicidad formal que sr formulan de acuerdo con 
la legistación registra! (arts. 2,4,9 y 12 del A.A,M. a Instrucciones del 29 de octubre da 1998 y del 17 de fabrera de 1998). 

2- En cuanto resulte compatitia con la luguniación aspacífica del Registro, se reconoce a los interesados tos derechos de accuso, rectificación, concalución y 
oposición astabíecidos en in Ley Orgánica citada pudiendo ejerctarios dirigiendo un escrlto a le. dirección del Registro. 

3. La cutención y tratamiento de sus datos en ls forma indicada, es condición necesaria para la prartación dle estos nervios.   



  
EL QUE SUSCRIBE, REGISTRADOR MERCANTIL DE 

LA PROVINCIA DE BIZKAIA 
CERTIFICO: En vista de la instancia que 

precede, solicitando se le expida certificación a que 
la misma se refiere y examinados los libros a mi 

cargo, de ellos resulta: ===> tos 
Primero.- .- Que la entidad “ALBAFRIGO, SOCIEDAD 

ANONIMA”, se halla inscrita en este Registro Mercantil, 

al Tomo 1834 General de Sociedades, Folio 139, Hoja 

BI-1.271-A, Inscripción 34%. onto 
Segundo.- Que el objeto social de la entidad de la 

cual se certifica es como sigue: “El objetivo social de 

la Compañía es: a) La navegación marítima nacional e 

internacional, pudiendo adquirir a tal efecto o 

explotar como naviero, armador, fletante, arrendatario 

u otra cualquiera figura jurídica, buques mercantes de 

navegación marítima, pudiendo ostentar su titularidad 

en cualquiera de las figuras admitidas en derecho y, en 

su consecuencia, poseer y disfrutar en propiedad, 

arrendamiento o fletamento los indicados buques. b) La 

comercialización de toda clase de pescados, en especial 

todas las especias de túnidos, pudiendo als efecto 

desarrollar todo el ciclo comercial de compraventa, 

importaciones y exportaciones, y  distribució: del 

producto hasta llegar al propio cons dor, 

incluso de subproductos y cuantas instalaciones e 

consideren convenientes para el desarrollo de s 

finalidad específica." ---—---== nono 

Tercero.- Que el domicilio social de la entidad de 

la cual se certifica radica en Bilbao, calle Lersundi, 

ALO RD ooo 

Cuarto: Que el capital social de la Sociedad de la 

cual se certifica, es el siguiente: El capital social 

es de CUATRO MILLONES DOSCIENTOS CINCO MIL NOVENTA Y 

CINCO EUROS CON SESENTA Y DOS CENTIMOS DE EURO, 

representado por cuarenta y cinco mil acciones 

NOMINATIVAS DE 93,446569 euros de valor nominal cada 

Una, numeradas correlativamente del 1 al 45.000, 

emitidas todas ellas con los mismos derechos y 

obligaciones. Todas las acciones están totalmente 

desembolsadas . ===> nro 

  

 



        

   

            

   
   

    
   

    

   

Quinto.- No se certifica de quienes son los socios 

de la Sociedad, ya que el Registro Mercantil no es un 
Registro de Socios, sino de Sociedades. ---=-=---=-=-=-=-=----- 

Sexto.- La Sociedad de la cual se certifica, se 
halla vigente, y no está sometida a la Ley Concursal 

22/2003 de 9 de julio. -== ==> 
Séptimo.- La Sociedad de la cual se certifica 

ESTA DISUELTA NI EN FASE DE LIQUIDACION. - - - - -------- 

Lo que antecede está conforme con lo que 
Registro resulta. Y para que conste, firmo la prese 

que va extendida a continuación de la instancia en 

presente folio de papel común debidamente sellado, e 

Bilbao a diecinueve de Enero de dos mil quince. 

  

   

   

Queda prohibida 1 de los datos que constan en la presente información registral a ficheros o bases de 
datos informáticas para la consulta indlvidualizadas de personas físicas o jurídicas, incluso expresando la fuenta de 
procedencia (Instrucción de la D.G.R.N. 17/02/98) 

A los efectos de la Ley Orgánica 15/1999 de 13 de diciembre, de Protección de Datos de carácter personal queda 
informado de que: 

1.- Conforme a lo dispuesto en las cláusulas informativas incluidas en el modelo de solicitud los datos personales 
expresados en el presente documento han sido incorporados a los libros de este Registro y a los ficheros que se 
llevan en base a dichos libros, cuyo responsable es el Registrador. 

2.- En cuanto resulte compatible con la legislación específica del Registro, se reconoce a los Interesados los derechos 
de acceso, rectificación, cancelación y oposición establecidos en la Ley Orgánica citada pudiendo ejercitarios dirigiendo 

  

  
  

     

un escrito a la dirección del Registro. Ex 3 

€ 
"OL TIMACIÓON. 222 TIT 3 

YO, VICENTE-MARIA DEL ARENAL OTERO, NOTARIO a 

DEL ILUSTRE COLEGIO DEL PAIS VASCO, CON VECINDAD SET 

Y RESIDENCIA EN LA VILLA DE BILBAO, ---“““ pm -- do 

o a 

DOY FE: Que considero legítima la Firma y E 

rúbrica que antecede de DON CARLOS ALONSO OLARRA, ? » 

titular del D.N.T., número 14.938.425-V, por —i 

coincidir sustancialmente con las que figuran en : 

mi Protocolo. Bilbao, a treinta de enero de dos ¿— 

mil quince. ---------> wn 

.É PÚBLICA 

NOTARIAL  SELLODE 
= L..GITIMACIONE! 

. LEGALIZACIÓN 

QUE 

Zn 

ESA     
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y El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de DON 
VICENTE MARIA ARENAL OTERO, Notario del Ilustre Colegio del Pa 

    * y común del testimonio de legitimación de firma expedido el 30 dy 

* * 2015 con el asiento número 188/2015 del Libro Indicador. -----====-ff-- . 
; Msn3 de 

LL_4 APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

  

1.- País: España 
Country / Pays: 

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

2.- ha sido firmado por DON VICENTE MARIA ARENAL OTERO 
has been signed by 
a ótó signó par 

3.- quien actúa en calidad de NOTARIO 
acting in the capacity of 
agissant en qualité de 

4.- y está revestido del sello / timbre de su Notaría 
bears the seal / stamp of 
est revátu du sceau / timbre de 

    

Certificado 
Cartifiad / Attestó 

5.- en GETXO 6.- el día 3 de Febrero de 2015 
At/á : the /le 
7.-Por DOÑA MARIA GEMMA FERNANDEZ ALF! Q lelegada del Distrito 
Bylpar tarial de Bilbao (Colegio Notari 7 an 

accidental 

8.- bajo el número 490/15 
N*/ sous n* 

      
    
   

  

9.- Sello / timbre 10.- Firma 
Signature / Signature: 
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3É De contormiaaa con el numeral 5 del a rticuro 18 daltale 

a Notaria! retormago por el Decreto 6301 
y Marzo 31 de 1.978. cublicana enfel Rggis 

PS del 12 de Abril de 1978, DOY F 
3 z que Consta de ..... 
3 5 que se me exhube.- 

E 

e A 
+ 
A 

di 
2x > y 
A - ci] 

pun 

DE 
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ONES Esta Apostilla certifica únicamente la bo 
IGHÉ actuado y, en su caso, la identidad se 
de no certifica el contenido del documerta p É 

, This Apostille only certifies the authanticity of the signature and the capacity of the persón who has signed the ; 
ETS public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. This a 

2 , To Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. + 

Y A Cette Apostilla atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi el, á 
ÉS Cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.Celte Apostille ne certifie pas la o 

' ntenu de l'acte pour lequel elle a été ámisa. ¿ 

 



  

AL3Ar3iGO, 3.d. 
LERSUNDI, 9-3* - 48009 BILBAO 

TELEFONO: 94 423 23 52 
FAX: 94 423 42 01 

  

= 

Doña LUISA LACHAGA URIA, Secretario del Consejo de Administración de la 
Compañía ALBAFRIGO, S.A. ALBAFRIGO, S.A. 

CERTIFICO: Que según consta en el Libro Registro de Acciones de la 
Sociedad a mi cargo, la relación de Accionistas que conforman el 100% del 
accionariado de ALBAFRIGO, S.A. es como sigue: 

  
  
  
Nombre Nacionalidad ¡EstadoCivi | Dirección _| Participaciones 

: , Recinto Interior Zona Franca — * 
ALBACORA, S.A. - ESPAÑOL + _ Cádiz, plta.f*of.1 y 2 ' 4998 
IGNACIO LACHAGA 
BENGOECHEA ESPAÑOL CASADO cl. Gran Via, n18-1%Dcha. ¡1     
  

Y para que conste, expido la presente certificación en Bilbao, 19 de enero de 2015. 

El Secretario del Consejo 

  

LEGI... 

Redistro Mercantil de Vizcaya Tomo 1.834 Libro 1.331 de le Sección 3" de Sociedades, Folio 107 Hoja 12.050 Inscripción 14- C.1F A48209688 
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YO, VICENTE-MARIA DEL ARENAL OTERO, NOTARIO 

DEL ILUSTRE COLEGIO DEL PAIS VASCO, CON VECI 

Y RESIDENCIA EN LA VILLA DE BILBAO, ------> 
     

     Que considero legítima 1     DOY FE: 

   
    

mi Protocolo. BilbagY, a treinta de en 
mil quince. RN 

FE PÚBLIC, 
NOTARIAL.    
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EL VICENTE MARIA ARENAL OTERO, Notario del Ilustre Colegio del País 

  

   
    

5 El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de DON 

Vasco con residencia en Bilbao, Vizcaya (España), estampada al folio de papel 
común, con membrete ALBACORA, S.A, del testimonio de legitimación de 

, firma expedido el 30 de enero de 2015 con el asiento número 190/2015 del 
Libro Indicador.   

  

  

    

   

    

   

  

    

   
      

      

       

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1.- País: España 
Country / Pays: 

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

2.- ha sido firmado por DON VICENTE MARÍA ARENAL OTERO 

    

    

  

has been signed by 
a 6tó signé par 

3.- quien actúa en calidad de NOTARIO 
acting in the capacity of 
agissant en qualité de 

4.- y está revestido del sello / timbre de su Notaría 
bears the seal / stamp of 
est revótu du soaau / timbre de 

Certificado 
Certifled / Attestá 

5.- en GETXO 6.- el día 3 de Febrero de 2015 
At/á the / le 

7.-Por DOÑA MARÍA GEMMA FERNANDEZ ALFONSO, Subdelegada del Distrito 
By/par ¡al de Bilbao (Colegio Notari: País Vasco), en calidad de Decan 

accidental 

8.- bajo el número 492/15 
N/ sous n* > 

9.- Sello / timbre Y 10.- Firma 
Seal / stamp. 2% Signature / Signature. 

y Hai UA AL De conformicay con el numerar 5 del Aplicujó 19 deb la Ley 
   

   

    

    

  

Notarial reformado por el Decreto Suppómo Mumero 2386 de 
Marzo 31 de 1.979, mublicana en el Bégistpo Oficial No|564 

del 12 de Abril de 1.378, DOY FE Que iy'copia precedgnte 

q a e o 10 Ente 
que se me eve Sn 
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     actuado y, en su caso, la identidad del sello timbre del que el di 
no certifica el contenido del documento pata el cual se expigi 

       public document, and, where appropriale-Tf8 identity of the seal or stamp which the public dockment bears. This 
Apostille doss not certify the content of the document for which it was issued. 

Cotte Apostille atteste uniquement la véracitó de la signatura, la quelité en laquelle le signataire de f'acte a agi el, 
le cas échéant, fidentité du sceau ou fimbre dont cel acte public est revétu.Cette Apostille ne certifie pas le 
contenu de P'acte pour lequel elle a été ómise.


